


RERDIRA UL . .0 p.30 . | ' Neutral, luminous shades, a soft surface which is pleasant to the touch and creates a whole new sensory dimension.

CENEREPAQ2 ........... p.31,,.-"' '

PERIAPAO ... p32 Neutrale und helle Farben, eine weic
MARRONE PAO4 ......... p:33

CANAPA PA 05 /p.

LATTEPADG........... .+ P+35 Tonos neutros y luminosos, una superficie suave y agradable al tacto, para una nueva d
PURDPADT......«~ ... p-36

COLOURS & SIZES ........ p.38

oucher, pour une nouvelle dimension sensorielle.







2 surfaces_3 sizes_7 colours

2 Oberflachen_3 Formate_7 Farben

2 surfaces_3 formats_7 couleurs

2 superficies_3 formatos_7 colores

2 noBepxHoCcTU_3 popmarta_7 LUBETOB

2 SUPERFICI_3 FORMATI_7 COLORI

MODULARE
Modular
Modular
Modulaire
Modular
MopnynbHbIn

MONOCALIBRO

Single work-size

In einem Werkmass
Monocalibre
Monocalibre
MOHOKannbepHbIn

SQUADRATO E RETTIFICATO

Squared and rectified
Rechtwinklig und geschliffen
Equarri et rectifié

Esquadrado y rectificado
KBaapaTHbIv 1 WnMgoBaHHbIA

COLORATO NELLA MASSA

Full-body coloured

In der Masse gefarbt
Coloré dans la masse
Coloreado en la masa
OKpalLLEHHbIV B Macce
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LATIE_PA 06 + PURD_PAO7  * el

Latte PA 06 NAT SQ - 60x60 / 24"x24"
Puro PA 07 NAT SQ - Wright 30x30%7412"x12"
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i /
Latte PA 06 NAT SQ - 60x60 / 24”
Puro PA 07 ﬁi_sa - Wright 30x30 / 12"x12"
N .
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| ] SPAZIO ALLA LUCE e aLta NATURALEZZA

| / DI SEUMATURE LEGGERE

SU UNA SUPERF STRUTTURATA.

.

Room for light and for
delicate natural colours,
on a gently textured
surface.

Raum fur Licht und
Naturlichkeit mit zarten
Nuancen, auf einer leicht
strukturierten Oberflache.

Place a la lumiere et a

l'authenticité de nuances
légéres, sur une surface
délicatement structurée.

Espacioalaluzy ala
naturalidad de matices

. ligeros, sobre una
{ superficie delicadamente
, 5". estructurada.
\ |
f '} MpeobnagaHue ceeta un
' HaTypanbHOCTMK NIETKUX

OTTEHKOB Ha cnerka
CTPYKTYPUPOBaAHHOMN
NOBEPXHOCTM.
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* PERLA_PA 03
3 LAPP SQ - 30x60 / 12"x24”
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CANAPA_PA 05

Canapa PA 05 NAT SQ - 60x60 / 24”x24” + Modular2 05 - 30x60 / 12"x24"
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Canapa PA 05 NAT SQ - 60x60 / 24"x24” + Modular2 05 - 30x60 / 12"x24"
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DESIGN DA VIVERE.

LA CERAMICA SCOPRE NUOVE CONSISTENZE MATERICHE
NON SOLO DA AMMIRARE.

Lifestyle design.
Ceramics finds new
substance, with more
than just an attractive
look.

Design zum Erleben.
Die Keramik erschlief3t
neue stoffliche
Beschaffenheiten nicht
nur zum Betrachten und
Bewundern.

Un design a vivre. La
céramique rencontre des
matiéres nouvelles, pas
seulement a admirer.

Disefno para vivir. la
ceramica descubre
nuevas consistencias
materiales no soélo para
admirar.

OunsanH ona >XKU3HW.
Kepamunka npuobpetaeTt
HOBYIO MaTepuanbHYIo
¢dopMy, BOCTONHYIO He
TOJIbKO BOCXULLEHMA.

MARRONE__PA 04

Marrone PA 04 NAT SQ - 60x60 / 24"x24”




Marrone PA 04 NAT SQ - 60x60 / 24"x24”
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ERE__PA 02

2P SQ - 30x60 / 12"x24"
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ORE NeLLE ESSENZE DI PLAIN,
RINNOVA L'INTENSITA D




FORMATI

sizes _ formats _ Formate _ formatos _ chopmatbl

+ PEZZ| SPECIALI

special pieces _ Sonderstlicke _ pieces spéciales
[ ial
PIGEES ESPECIEIEs — TIELHATERLIE SAemin Nero PA 01 Cenere PA 02 Perla PA 03 Marrone PA 04 Canapa PA 05 Latte PA 06 Puro PA 07

30x60 / 12"x24” NAT SQ - LAPP SQ
Battiscopa 15x60 / 6"x24" NAT SQ - LAPP SQ
8x60 / 3"x24” NAT

60x60 / 24"x24" NAT SQ - LAPP SQ

Gradino M
33x60 / 12"x24" NAT

Gradino M Angolare
33x33/12°x12” NAT

Gradino A
30x60 / 12"x24” NAT
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SKID RESISTANCE
|

NAT Rg [ § [ ] SKID RESISTANCE

NAT (R9) | &

WET and DRY: > 0,60 WET and DRY: > 0,60

V1 ASPETTO UNIFORME V-I ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE UNIFORM APPEARANCE

EINHEITLICHES AUSSEHEN EINHEITLICHES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME ASPECT UNIFORM
ASPECTO UNIFORME

ASPECTO UNI

0, AR MOBEPXHOCTI

30

30x60x1,0 / 12"x24"x?/s NAT SQ - LAPP SQ

15x60x1,0 / 6"x24"x?/s NAT SQ - LAPP SQ

60x60x1,0 / 24"x24x?/s NAT SQ - LAPP SQ

DECORI Dekors Dekore Decors Decoros [lekopbl

OfIHOPOAHAA  MOBEPXHOCTb

30x60x1,0 / 12"x24"x?/s NAT SQ - LAPP SQ

60x60x1,0 / 24"x24"x?/s NAT SQ - LAPP SQ

15x60x1,0 / 6"x24"x?/s NAT SQ - LAPP SQ

CENERE__PA 02

DECORI Dekors Dekore Decors Decoros [lekopbl

— i B EER
MD19 One* 1 NAT MD28 Wright** 1 NAT MD42 Mattoncino 1 NAT MD26 Jeff** A NAT MD27 Jeff** B NAT MD20 One* 2 NAT MD29 Wright** 2 MD43 Mattoncino 2 NAT MD26 Jeff** A MD27 Jeff** B
29,8x29,8 / 12"x12' 30x30 / 12"x12" 30x30/12"x12 30x30 / 12"x12" 30x30/12"x12 29,8x29,8 / 12"x12" NAT 30x30 / 12"x12' 30x30 / 12"x12" NAT 30x30 / 12"x12’ NAT 30x30 / 12°x12"

MD12 Loft** 1 NAT 29,8x59,8 / 12"x24” MD35 Modular 2*** 1 NAT 30x60 / 12"x24”

* ONE: Il foglio del mosaico € in formato 28,5x28,5; aggiungendo una fila di prodotto & tuttavia possibile garantire la modularita dello stesso.

** LOFT, JEFF e WRIGHT: il taglio irregolare denominato “a spaccatella” & caratteristica intrinseca del prodotto e non & da considerarsi una difetto, ma un valore estetico dello stesso

*** MODULAR 2: Mosaico multispessore, posa a giunto unito e senza stuccatura.

NAT: naturale LAPP: lappato

MD13 Loft**2 NAT 29,8x59,8 / 12"x24" MD36 Modular 2*** 2 NAT 30x60 / 12"x24"

* ONE: Il foglio del mosaico & in formato 28,5x28,5; aggiungendo una fila di prodotto & tuttavia possibile garantire la modularita dello stesso.

** LOFT, JEFF e WRIGHT: il taglio irregolare denominato “a spaccatella” & caratteristica intrinseca del prodotto e non & da considerarsi una difetto, ma un valore estetico dello stesso

*** MODULAR 2: Mosaico multispessore, posa a giunto unito e senza stuccatura.

NAT: naturale LAPP: lappato

31



| SKID RESISTANCE
NAT (RO ) | &_|AsTm C 1026-96

WET and DRY: > 0,60

V ASPETTO UNIFORME
1 UNIFORM APPEARANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME
ASPECTO UNIFORME
OHOPOOHAA  MOBEPXHOCTb

30x60x1,0 / 12"x24"x%/s NAT SQ - LAPP SQ

15x60x1,0 / 6"x24"x%/s NAT SQ - LAPP SQ

60x60x1,0 / 24"x24"x?/s NAT SQ - LAPP SQ

PERLA_PA 03

DECORI Dekors Dekore Decors Decoros [lekopbl

MD44 Mattoncino 3 NAT MD26 Jeff** A NAT MD27 Jeff** B NAT
30x30 / 12"x12" 30x30 / 12"x12" 30x30 / 12"x12"

MD21 One* 3 NAT MD30 Wright** 3 NAT
29,8x29,8 / 12"x12" 30x30 / 12"x12"

MD14 Loft**3 NAT 29,8x59,8 / 12"x24" MD37 Modular 2***3 NAT 30x60 / 12"x24"

* ONE: Il foglio del mosaico € in formato 28,5x28,5; aggiungendo una fila di prodotto & tuttavia possibile garantire la modularita dello stesso. / The mosaic sheet is 28.5x28.5 in size; modularity can, however, be guaranteed
by adding a row of the product./ Das Mosaikblatt ist im Format 28,5x28,5 im Angebot, wird eine Reihe hinzugefiigt ist es jedoch méglich die Modularitat desselben zu gewahrleisten. / La feuille de la mosaique est en format
28,5x28,5; en ajoutant une rangée de produit il est toutefois possible de garantir sa modularité. / La hoja del mosaico es en formato 28,5x28,5; afiadiendo una fila del producto podréa garantizarse la modularidad del mismo. /
MosanyHblin IncT umeeT dopmat 28,5x28,5; no6aBWB OAMH PAL NPOLYKTA, BO3MOXHO rapaHTMpOBaTh ero MOAYbHOCTb.

** LOFT, JEFF e WRIGHT: il taglio irregolare denominato “a spaccatella” & caratteristica intrinseca del prodotto e non € da considerarsi una difetto, ma un valore estetico dello stesso / The irregular cut - called “a spaccatelle” is
an intrinsic, characteristic feature of the product, which is not to be seen as a defect. / Der unregelméaBige Schnitt, der auf Italienisch “a spaccatella” genannt wird, ist eine wesenseigene Eigenschaft der Ware und kann nicht
als Mangel betrachtet werden, sondern es handelt sich um eine typische dsthetische Eigenschaft / La coupe irréguliére appelée “clivage” est une caractéristique intrinséque du produit et ne doit pas étre considérée comme
un défaut mais bien comme une valeur esthétique de celui-ci. / El corte irregular denominado “quebrado” es una caracteristica intrinseca del producto, no debiendo considerarse un defecto, sino un valor estético del mismo./
HenpasunbHaa rpaHb, Ha3BaHHaA «C HAAIOMOM», ABNAETCA 0COOOI XapakTEepPUCTUKOM NPOAYKTa N HE CUUTaEeTCA AeeKToM, a ABNAETCA ee 3CTETUYECKOA OCOOEHHOCTbHIO

*** MODULAR 2: Mosaico multispessore, posa a giunto unito e senza stuccatura. / Multi-thickness mosaic, closed joint installation without grouting. / Mosaik mit unterschiedlichen Starken, fugenfreie Verlegung ohne Verfugung.
/ Mosaique multi-épaisseur, pose a joints unis et sans jointoiement. / Mosaico de varios espesores, colocacion sin junta y sin rejuntado. / Mo3aunka pa3Hoii TonwwHbl, 6eclioBHan u 6e3 3aTupku yknaaka

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HatypanbHbii - LAPP: lappato - smooth surface - geléppt - rodée - pulido - nonynonupoBaHHbIi

[ | SKID RESISTANCE
NAT (RO ) | &_|AsTm C 1026-96

WET and DRY: > 0,60

V ASPETTO UNIFORME
1 UNIFORM APPEARANCE
EINHEITLICHES AUSSEHEN
ASPECT UNIFORME
ASPECTO UNIFORME
O[IHOPOAHAA  MOBEPXHOCTb

30x60x1,0 / 12"x24"x%/s NAT SQ - LAPP SQ

15x60x1,0 / 6"x24"x%/5 NAT SQ - LAPP SQ

60x60x1,0 / 24"x24"x?/s NAT SQ - LAPP SQ

MARRONE_ PA 04

DECORI Dekors Dekore Decors Decoros [lekopbl

MD22 One* 4 NAT MD31 Wright** 4 NAT MD45 Mattoncino 4 NAT MD26 Jeff** A MD27 Jeff** B
29,8x29,8 / 12"x12" 30x30 / 12"x12" 30x30 / 12"x12" NAT 30x30 / 12"x12" NAT 30x30 / 12"x12"

MD15 Loft**4 NAT 29,8x59,8 / 12"x24" MD38 Modular 2*** 4 NAT 30x60 / 12"x24"

* ONE: Il foglio del mosaico & in formato 28,5x28,5; aggiungendo una fila di prodotto & tuttavia possibile garantire la modularita dello stesso. / The mosaic sheet is 28.5x28.5 in size; modularity can, however, be guaranteed
by adding a row of the product./ Das Mosaikblatt ist im Format 28,5x28,5 im Angebot, wird eine Reihe hinzugefiigt ist es jedoch mdglich die Modularitat desselben zu gewdahrleisten. / La feuille de la mosaique est en format
28,5x28,5; en ajoutant une rangée de produit il est toutefois possible de garantir sa modularité. / La hoja del mosaico es en formato 28,5x28,5; afiadiendo una fila del producto podré garantizarse la modularidad del mismo. /
MosaunyHbliii nUCT nmeeT dopmar 28,5x28,5; [06aBMB 0ANH PAA NPOAYKTA, BO3MOXHO rapaHTMpOBATh ero MoAyNbHOCTb.

** LOFT, JEFF e WRIGHT: il taglio irregolare denominato “a spaccatella” e caratteristica intrinseca del prodotto e non € da considerarsi una difetto, ma un valore estetico dello stesso / The irregular cut - called “a spaccatelle” is
an intrinsic, characteristic feature of the product, which is not to be seen as a defect. / Der unregelméBige Schnitt, der auf Italienisch “a spaccatella” genannt wird, ist eine wesenseigene Eigenschaft der Ware und kann nicht
als Mangel betrachtet werden, sondern es handelt sich um eine typische dsthetische Eigenschaft / La coupe irréguliére appelée “clivage” est une caractéristique intrinseque du produit et ne doit pas étre considérée comme
un défaut mais bien comme une valeur esthétique de celui-ci. / El corte irregular denominado “quebrado” es una caracteristica intrinseca del producto, no debiendo considerarse un defecto, sino un valor estético del mismo./
HenpaanbHaH rpaHb, Ha3BaHHaA «C HaANoOMOM», ABNAETCA ocobon XapaKTepV\CTV\KOM NPOAYKTa U HE cHMUTaeTCA ,Eled)eKTOM, a ABNAETCA ee 3CTETUYECKON 0COBEHHOCTbIO.

*** MODULAR 2: Mosaico multispessore, posa a giunto unito e senza stuccatura. / Multi-thickness mosaic, closed joint installation without grouting. / Mosaik mit unterschiedlichen Stérken, fugenfreie Verlegung ohne Verfugung.
/ Mosaique multi-épaisseur, pose a joints unis et sans jointoiement. / Mosaico de varios espesores, colocacion sin junta y sin rejuntado. / Mo3avika pa3Hoi TonLmMHbI, 6eclUoBHaA 1 63 3aTUpKKU yKnaaka.

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbid - LAPP: lappato - smooth surface - geldppt - rodée - pulido - nonynonnpoBaHHbIN
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SKID RESISTANCE
ASTM C 1028-96
WET and DRY: > 0,60

.

NAT (RY)

V-I ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE

EINHEITLICHES ~AUSSEHEN

ASPECT UNIFORME

ASPECTO UNIFORME

O[HOPOHAA  MOBEPXHOCTb

30x60x1,0 / 12"x24”x%/s NAT SQ - LAPP SQ

15x60x1,0 / 6"x24"x%/s NAT SQ - LAPP SQ

60x60x1,0 / 24°x24"x?/s NAT SQ - LAPP SQ

CANAPA_PA 05

DECORI Dekors Dekore Decors Decoros [lekopbl

MD23 One* 5 NAT MD32 Wright** 5 NAT MD46 Mattoncino 5 NAT MD26 Jeff** A NAT MD27 Jeff** B NAT
29,8x29,8 / 12"x12" 30x30/ 12'x12" 30x30/ 12'x12" 30x30/ 12"x12" 30x30/ 12'x12"

MD16 Loft**5 NAT 29,8x59,8 / 12"x24" MD39 Modular 2***5 NAT 30x60 / 12"x24"

* ONE: Il foglio del mosaico € in formato 28,5x28,5; aggiungendo una fila di prodotto & tuttavia possibile garantire la modularita dello stesso. / The mosaic sheet is 28.5x28.5 in size; modularity can, however, be guaranteed
by adding a row of the product./ Das Mosaikblatt ist im Format 28,5x28,5 im Angebot, wird eine Reihe hinzugefiigt ist es jedoch mdglich die Modularitdt desselben zu gewéhrleisten. / La feuille de la mosaique est en format
28,5x28,5; en ajoutant une rangée de produit il est toutefois possible de garantir sa modularité. / La hoja del mosaico es en formato 28,5x28,5; afiadiendo una fila del producto podréa garantizarse la modularidad del mismo. /
MosaunyHbiin iucT nmeeT dropmar 28,5x28,5; nobaBuB 0AMH pPAJ NPOAYKTA, BO3MOXHO rapaHTUPOBaTh €r0 MOAYbHOCTb.

** LOFT, JEFF e WRIGHT: il taglio irregolare denominato “a spaccatella” & caratteristica intrinseca del prodotto e non € da considerarsi una difetto, ma un valore estetico dello stesso / The irregular cut - called “a spaccatelle” is
an intrinsic, characteristic feature of the product, which is not to be seen as a defect. / Der unregelméBige Schnitt, der auf Italienisch “a spaccatella” genannt wird, ist eine wesenseigene Eigenschaft der Ware und kann nicht
als Mangel betrachtet werden, sondern es handelt sich um eine typische dsthetische Eigenschaft / La coupe irréguliere appelée “clivage” est une caractéristique intrinseque du produit et ne doit pas étre considérée comme
un défaut mais bien comme une valeur esthétique de celui-ci. / El corte irregular denominado “quebrado” es una caracteristica intrinseca del producto, no debiendo considerarse un defecto, sino un valor estético del mismo./
HenpaBunbHana rpaHb, Ha3BaHHaA «C HAANOMOM», ABAAETCA 0CO6OI XapakTEPUCTUKON NPOAYKTa U He CYMTaeTCA AedheKTOM, a ABNAETCA €€ 3CTETUYECKO 0COBEHHOCTHIO.

*** MODULAR 2: Mosaico multispessore, posa a giunto unito e senza stuccatura. / Multi-thickness mosaic, closed joint installation without grouting. / Mosaik mit unterschiedlichen Starken, fugenfreie Verlegung ohne Verfugung.
/ Mosaique multi-épaisseur, pose a joints unis et sans jointoiement. / Mosaico de varios espesores, colocacion sin junta y sin rejuntado. / Mo3avka pa3Hoi TonwwmHbl, 6ecluoBHanA 1 6e3 3aTUpKu yKnaaka.

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HatypanbHbii - LAPP: lappato - smooth surface - geléppt - rodée - pulido - nonynonupoBaHHbIi

I | SKID RESISTANCE
NAT = [ASTM C 1028-96

WET and DRY: > 0,60

V-I ASPETTO UNIFORME
UNIFORM APPEARANCE

EINHEITLICHES ~AUSSEHEN

ASPECT UNIFORME

ASPECTO UNIFORME

O[IHOPOHAA  MOBEPXHOCTb

30x60x1,0 / 12"x24"x%/s NAT SQ - LAPP SQ

60x60x1,0 / 24"x24"x?/s NAT SQ - LAPP SQ 15x60x1,0 / 6"x24"x%/5 NAT SQ - LAPP SQ

LATTE__PA 06

DECORI Dekors Dekore Decors Decoros [lekopbl

MD47 Mattoncino 6 NAT MD26 Jeff** A MD27 Jeff** B
NAT 30x30 / 12"x12" NAT 30x30 / 12"x12"

MD24 One* 6 NAT MD33 Wright** 6 NAT
29,8x29,8 / 12'x12" 30x30/ 12'x12" 30x30/ 12°x12"

MD17 Loft**6 NAT 29,8x59,8 / 12"x24" MD40 Modular 2*** 6 NAT 30x60 / 12"x24"

* ONE: Il foglio del mosaico € in formato 28,5x28,5; aggiungendo una fila di prodotto é tuttavia possibile garantire la modularita dello stesso. / The mosaic sheet is 28.5x28.5 in size; modularity can, however, be guaranteed
by adding a row of the product./ Das Mosaikblatt ist im Format 28,5x28,5 im Angebot, wird eine Reihe hinzugefiigt ist es jedoch mdglich die Modularitat desselben zu gewéhrleisten. / La feuille de la mosaique est en format
28,5x28,5; en ajoutant une rangée de produit il est toutefois possible de garantir sa modularité. / La hoja del mosaico es en formato 28,5x28,5; afiadiendo una fila del producto podré garantizarse la modularidad del mismo. /
MosaunyHbin niucT umeet copmar 28,5x28,5; nobaBuB 0AMH PAJ NPOAYKTA, BO3MOXHO rapaHTUpOBaTh €ro MOAYbHOCTb.

** LOFT, JEFF e WRIGHT: il taglio irregolare denominato “a spaccatella” & caratteristica intrinseca del prodotto e non & da considerarsi una difetto, ma un valore estetico dello stesso / The irregular cut - called “a spaccatelle” is
an intrinsic, characteristic feature of the product, which is not to be seen as a defect. / Der unregelméBige Schnitt, der auf Italienisch “a spaccatella” genannt wird, ist eine wesenseigene Eigenschaft der Ware und kann nicht
als Mangel betrachtet werden, sondern es handelt sich um eine typische dsthetische Eigenschaft / La coupe irréguliére appelée “clivage” est une caractéristique intrinseque du produit et ne doit pas étre considérée comme
un défaut mais bien comme une valeur esthétique de celui-ci. / El corte irregular denominado “quebrado” es una caracteristica intrinseca del producto, no debiendo considerarse un defecto, sino un valor estético del mismo./
HenpaBunbHanA rpaHb, Ha3BaHHaA «C HAANOMOM», ABMAETCA 0COBOI XapakTEPUCTUKON NPOAYKTA U HE CHMTAETCA AedpeKTOM, a ABNAETCA €€ 3CTETUYECKOI OCOBEHHOCTBIO.

*** MODULAR 2: Mosaico multispessore, posa a giunto unito e senza stuccatura. / Multi-thickness mosaic, closed joint installation without grouting. / Mosaik mit unterschiedlichen Starken, fugenfreie Verlegung ohne Verfugung.
/ Mosaique multi-épaisseur, pose a joints unis et sans jointoiement. / Mosaico de varios espesores, colocacion sin junta y sin rejuntado. / Mo3auka pa3Hoi TonwmHbl, 6ecluoBHanA 1 6e3 3aTupku yKnaaka.

NAT: naturale - natural - natur/unpoliert - naturelle - natural - HaTypanbHbid - LAPP: lappato - smooth surface - geldppt - rodée - pulido - nonynonnpoBaHHbIN
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Tutte le piastrelle Mirage sono studiate e prodotte interamente in Italia,
elemento che oggi piu che mai testimonia la volonta dell’azienda di
promuovere la qualita ed i valori dell’autentico Made in Italy.

Per noi il marchio Made in ltaly non € uno slogan, ma bensi
I'espressione di valori forti e reali in termini di etica lavorativa, di
responsabilita sociale ¢ di rispetto delle persone al fine di
garantire loro le migliori condizioni di lavoro possibili, ma anche di
trasparenza, di attenzione e responsabilita verso il territorio e
la salvaguardia dell’ambiente.

Il marchio Made in Italy € per noi la garanzia di qualita di un prodotto
unico, che racchiude in se’ tutte le doti di ingegno, creativita e ricerca,
di innovazione tecnologica nel rispetto delle tradizione ma, allo stesso
tempo, della flessibilita di adattare il bello all’utile, I'antico al moderno:
un pregio riconosciuto, da sempre, allo stile ed alla ceramica italiana
nel mondo.

All Mirage tiles are designed and manufactured exclusively in Italy. Today more

e BESREE . than ever before, this is indicative of our desire to place the accent on the
;ﬂ”ﬁi "ﬁ? - _ renowned quality and value of Iltalian-made products.
lldl o : : For us, the Made in Italy trademark is not merely an advertising slogan. It is

S Iiﬂ' It T something that expresses a series of strong, authentic values: ethics in the
E'[.' _ L Lo e - workplace, social responsibility, respect for people and a commitment
aem TRt DEEs to guaranteeing them the best possible working conditions, coupled with

transparency and determination to look after our surroundings and
safeguard the environment.

For us, the Made in Italy trademark guarantees a unique, quality product that
boasts a series of unbeatable features: inventiveness, creativity, research,
technological innovation and at the same time, respect for tradition, along with the
ability to match beauty with practicality and the ancient with the modern. This is
what Italian style and ltalian ceramics have always been admired for the world over.

o5 o
close to your inspiration Ceramic Tiles of Italy o

In Mirage, I'operare con trasparenza nei confronti di tutti gli interlocutori, clienti, Here at Mirage, we consider transparency as an essential value in our dealings
fornitori e collaboratori & considerato un valore fondamentale. Proprio per  with everyone, from customers and suppliers to staff. This is why, ahead of Italian
questo, anticipando le legislazioni nazionali ed europee a sostegno di un codice  and European legislation to support a code of ethics inspired by transparency
etico ispirato alla trasparenza nel commercio, Mirage accoglie con impegno in trade relations, Mirage is already committed to the project set up by the
I’iniziativa promossa dal Consiglio Direttivo di Confindustria Ceramica di  Executive Board of Confindustria Ceramica for information on the origin of
riportare su prodotto ed imballi le informazioni relative all’origine. products to appear on both products themselves and their packaging.

www.mirage.it




COLOURS + sizes

o o e
S I S —J
I:I EEIsSERRE — EEIsSERRE Do 3 I I::j Q <> Q
One* Wright™ Mattoncino Jeff A~ Jeff B** Loft** Modular 2*** ***Battiscopa Gradino M Gradino M Angolare Gradino A
60x60 24"x24” 30x60 12”x24 15x60 6”x24” 29,8x29,8 127x12 30x30 12”x12 30x30 12"x12 30x30 127x12” 30x30 12"x12” 29,8x59,8 12"x2” 30x60 12"x24” 8x60 3"x24 33x60 127x24" 33x33 12"x12” 30x60 12"x24”
FORMATI SIZES FORMATS FORMATE FORMATOS ®OPMATbI DECORI DEKORS DEKORE DECOR DECOROS [EKOPbI PEZZI SPECIALI SPECIAL PIECES SONDERSTUCKE PIECES SPECIALES PIEZAS ESPECIALES MELWANbHBIE SIEMAA
NAT SQ LAPP SQ NAT SQ LAPP SQ NAT SQ LAPP SQ NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT NAT
NERO MB74 MD58 MB82 MD49 ME73 MESO MD19 MD28 MD42 MD26 MD27 MD12 MD35 MC84 MC98 MDO05 MCI1
CENERE MB73 MD59 MB81 MD50 ME74 MES81 MD20 MD29 MD43 MD26 MD27 MD13 MD36 MC85 MC99 MDO06 MC92
PERLA MB76 MD60 MB84 MD51 ME75 ME82 MD21 MD30 MD44 MD26 MD27 MD14 MD37 MC86 MDO00 MDO07 MC93
MARRONE MB75 MD61 MB83 MD52 ME76 MES83 MD22 MD31 MD45 MD26 MD27 MD15 MD38 MC87 MDO1 MDO08 MC94
CANAPA MB77 MD62 MB85 MD53 ME77 ME84 MD23 MD32 MD46 MD26 MD27 MD16 MD39 MC88 MD02 MDO09 MC95
LATTE MB78 MD63 MB86 MD54 ME78 ME85 MD24 MD33 MD47 MD26 MD27 MD17 MD40 MC89 MD03 MD10 MC96
PURO MB79 MD64 ME87 MD55 ME79 ME86 MD25 MD34 MD48 MD26 MD27 MD18 MD41 MC90 MDO04 MD11 MC97
**** Finitura a becco di civetta / One-round edge shaping / Ausfiihrung mit Eckabrundung / Fagonnage a bord rond / Acabado canto romo / Mnutka ¢ 3asanom
peso lordo per scatola - gross weight per box
Sntncilprolatn-postndpa i 24,43 24,43 24,34 24,34 28,33 28,33 - - - - - - - - - - -
Bk o Kaon.pocss por b 3 3 6 6 14 14 6 6 6 6 6 2 2 10 4 4 6
piezas por caja - LLiTyk B kopobike
mq. scatola - mq. box
me. arton g, e 1,08 1,08 1,08 1,08 1,26 1,26 - - - - - - - - - - -
scatola/pallet - box/pallet
et apons oo 40 40 40 40 40 40 - - - - - - - - - - -
e 43,20 43,20 43,20 43,20 50,40 50,40 - - - - - - - - - - -
* ONE: Il foglio del mosaico € in formato 28,5x28,5; aggiungendo una fila di prodotto & tuttavia possibile garantire la modularita dello stesso.
ASPETTO UNIFORME LIEVE VARIAZIONE MODERATA VARIAZIONE I FORTESToNALIZzZAZIONE
V 1 UNIFORM APPEARANCE V 2 SLIGHT VARIATION V 3 MODERATE VARIATION V 4 SUBSTANTIAL VARIATION
EINHEITLICHES AUSSEHEN LEICHTE SCHATTIERUNG . MASSIGE SCHATTIERUNG .. STARKE SCHATTIERUNG
ASPECT UNIFORME LEGERE VARIATION || VARIATION MODEREE I EFFET DENUANCE TRES ACCENTUE
ASPECTO UNIFORME LIGERA VARIACION MODERADA VARIACION CONTRASTE DE TONALIDAD ELEVADO
OHOPOIHAA NOBEPXHOCTb ETKOE U3MEHEHVE . YMEPEHHOE N3MEHEHVE ... CUNBHOE OBECLIBEYVIBAHUE

** LOFT, JEFF e WRIGHT: il taglio irregolare denominato “a spaccatella” & caratteristica intrinseca del prodotto e non € da considerarsi una difetto, ma un valore estetico dello stesso

*** MODULAR 2: Mosaico multispessore, posa a giunto unito e senza stuccatura.

38

Materiale rettificato e monocalibro.

Per mantenere la modularita & necessaria una fuga di 2 mm. La richiesta di posa modulare deve essere espressamente indicata nell’ordine. Si consiglia |‘utilizzo di stucchi colorati in sintonia con i colori dei fondi. /
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical data

STANDARD EN 14411 -G

CARATTERISTICHE TECNICHE VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411 - G

TECHNICAL DATA INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G

TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES VALEURS PREVUES PAR LES NORMES INTERNATIONALES EN 14411 - G
CARACTERISTICAS TECNICAS VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411 - G VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKIN MNPELYCMOTPEHHbIE CTAHIAPTOM EN 14411-G CPE[IHEE S3HAYEHVE MIRAGE

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI SIZE CHARACTERISTICS

MASSEIGENSCHAFTEN DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES

CARACTERISTICAS DIMENSIONALES PASMEPHbIE XAPAKTEPVCTVIKA
EN SO , )
o +0,6% MAX +0,1%

CANTOS
EN SO
10545-2 ] 5’00/0 MAX
- ID‘S%MAX
EN SO

PERPENDICULARITE 10545-2 =0,6% MAX =02%

ORTOGONALIDAD

KPVIBII3HA CTOPOH

PLANARITA

SURFACE FLATNESS s

EBENFLACHIGKETT

PLANEITE DE SURFACE 10545-2 = 0,5% MAX =02%

PLANEIDAD §

KPVBI3HA MILIEBOV MOBEPXHOCTM

*VALORE MEDIO MIRAGE
MIRAGE AVERAGE VALUE
MIRAGE MITTELWERT
VALEURS MOYEN MIRAGE

Technische Daten
Caractéristiques tecniques

Caracteristica tecnicas
TexHMYeCKME XapaKTEPUCTUKM

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI
STRAIGTHNESS OF SIDES
GERADLINIGKEIT DER KANTEN
RECTITUDE DES ARETES
RECTIDUD DE LOS CANTOS
KOCOYro/lbHOCTb

ORTOGONALITA
RECTANGULARITY
RECHTWINKLIGKEIT

MPEAEJ NMPOYHOCTW NMPY N3TVIBE

RESISTENZA ALL'URTO

IMPACT RESISTANCE

STOSSFESTIGKEIT ENISO
RESISTANCE AUX CHOCS 10545-5

ASSORBIVEENTO D’ACQUA
WASSERAOALIE B0
. )
ABSORPTION D'EAU 105485 <05% 0,04%
ABSORCION DE AGUA
BOAOMOMMOWIEHVE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE
FLEXION RESISTANCE 52 700N (< 7,5 mm)
BIEGEFESTIGKET ENISO S>1.300 N (< 7.5 mm) 52,963 N
RESISTANCE A LA FLEXION 10545-4 R 51,8 Nmme.
RESISTENCIA A LA FLEXION R> 35 Nimm2.
METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE
PRUEFUNG VERFUGBAR 083
METHODE D'ESSAI DISPONIBLE :
RESISTENCIA A LOS GOLPES METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE
YIAPOCTOMKOGTb [I0CTYNHBIA METOJ NCTBITAHVA
RESISTENZA ALLABRASIONE
T i
. .
RESISTANCE A L'ABRASION 10545-6 =175 mm 119 mm
RESISTENCIA A LA ABRASION
CTOVMKOCTb K NCTVIPAHVIO
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE VETODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE
EN SO PRUEFUNG VERFUGBAR 6.2610-6°C-1
10545-8 METHODE D'ESSAI DISPONIBLE :
METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE
[OCTYHBIN METOJ MCTIbITAHVA

KOQOOULIMEHT IMHEMHOIO TEPMUYECKOIO PACLLMPEHMA

&
=
=
-
@]
B
E3
O
=
M
Ed
2]
<]

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS

BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES

RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS
CTOVIKOCTb K MEPEMALAM TEMIMEPATYPbI

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE
FROSTBESTANDIGKEIT
RESISTANCE AU GEL
RESISTENCIA AL HIELO
MOPO30CTOMKOCTb

RESISTENZA ALL'ATTACCO CHIMICO

STANI
SISTANCE A L'ATTAQUE CHIMIQUE

RESISTENCIA QUIMICA _

XWMWUYECKAA CTONKOCTb

RESISTENZA ALLE MACCHIE

RESISTANCE TO STAINS

FLECKENBESTANDIGKEIT

RESISTANCE AUX TACHES

RESISTENCIA A LAS MANCHAS
YCTOMYMBOCTb K MATHOOBPASOBAHMIO

SCIVOLOSITA
SKID RESISTANCE
RUTSCHWERT

ENISO
10545-9

EN SO
10545-12

ENISO
10545-13

ENISO
10545-14

ASTM

METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE
PRUEFUNG VERFUGBAR
METHODE D’ESSAI DISPONIBLE
METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE
LOCTYMHbIN METOA UCTbITAHWA

NESSUN DANNO
NO DAMAGE
KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE
NINGUN DANO
BE3 MOBPEXIEHWN

METODO DI PROVA DISPONIBILE
TESTS METHOD AVAILABLE
PRUEFUNG VERFUGBAR
METHODE D’ESSAI DISPONIBLE
METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE
[OCTYMHbIN METOA UCTbITAHWA

NESSUN DANNO
NO DAMAGE
KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE
NINGUNDANO
BE3 MOBPEXAEHWN

NESSUN DANNO
NO DAMAGE
KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE
NINGUN DANO
BE3 MOBPEXAEHWN

UA ULAUHA

CKOJIb3KOCTb

* COME DA CERTIFICATO / ACCORDING TO TEST REPORT / LAUT ZEUGNISS / SELON LE CERTIFICAT / COMO RESULTA POR EL CERTIFICADO / B COOTBETCTBUM C CEPTUDVKATOM NR. 2084/2008; NR. 2067/2008;
NR.2017/2008; NR.2085/2008; NR.2214/2008; NR.6887/2008; NR.2083/2008; NR.2021/2008; NR.2024/2008; NR.2026/2008; NR.2201/2008.




41026 PAVULLO (MO) ITALY

Via Giardini nord, 225
Tel. +39 0536 29.611
Telefax +39 0536 21.065
info@mirage.it
www.mirage.it




